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Robert Hichens.

(Ttumaczenie z angielskiego).

— Allah! Allah! — krzyczal wymachujagc
kijem. — Allah! Al...

Lady Wyverne przytulita sie do spalusa.
W podnieconej swej wyobrazni widziata w tern
dziwnem zjawisku jakiego$ mesyasza, skazujg-
cego ja na potepienie. Drzala, kiedy zatrzymat
sie przed nig i jego duze, btedne oczy wpa-
trzylty sie w nig z wyrazem ponurego zdzi-
wienia.

— Co... to... znaczy?... — zaczeta jakajac sie.

— To tylko szalony marabut — odrzekt
spahis otaczajac ja ramieniem.

— Szalony marabut?

— Byt bogatym cztowiekiem, mieszkat we
wsi Akbara i zakochat sie w tancerce z Beni-
Mora. Pewnej nocy podczas wyscigow tancerka
zostata zamordowana dla swych klejnotéw przez
jednego jezdzca z Tuggurt. Od tej pory dostat
obtedu. Nigdy nie przebywa pod dachem, jada
tylko to, co mu dadzg do reki, Spi na ziemi.
W nocy chodzi i szuka zmartej dziewczyny,
wotajac do Allaha, zeby mu pomodgt. Allah!
Allah!

Gtos spahisa przeszedt nagle w gtosny okrzyk.
Natychmiast marabut zaczat znéw wymachiwac
kijem.

— Allah! — wotat — Allah! Allah!

I podazyt w pustynie.

— Widzi morderce w kazdym promieniu
ksiezyca — rzekt spahis.
— Dlaczego nie w nas? — zapytata Lady

Wyverne z drzeniem.

— Kto wie dlaczego ? Kto moze czyta¢ w du-
szy szalenca ?

Marabut znikt w oddali i nagle Lady Wy-
verne uczuta otaczajgce jg ramie. Poruszyta sie
szybko i ramie opadto. Lecz wracajac do ho-
telu zdawato sie jej, ze wcigz je czuje, jak sie
czuje magnetyczng reke poteznego hypnotyzera
jeszcze diugo po przebudzeniu.

V.

Tej nocy, lezac bezsenna w t6zku i mimo-
woli wstuchujgc sie w szum rzeki, Lady Wy-
yerne doznata takiego wewnetrznego niepokoju,
jakiego jeszcze nigdy nie czuta. W tatwem,
lecz nie rozwiagztem, zyciu, jakie do tej pory
prowadzita, rzadzita sie zawsze kaprysem, a ka-
prys ten prowadzit ja na kwieciste Sciezki obla-

Oa Redakcyi.

Zwracamy uwag? P. T. Czytelnikéw, ze je
dynie ci sg uprawnieni do ubiegania sie o na-
grody, ktorzy nadesSlg rozwigzania wszystkich
zagadek.

Zagadki do nagrody.

Zadanie do uzupetnienia.
Utozyt E. K., Krakow.
Uzupetni¢ podane wyrazy. Litery, wstawione w miej-
sce kresek, czytane z géry na dot, podadzg rozwiagzanie.
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tamigtowka.
Utozyt 1. Z., Krakow.
W kazdym wyrazie zmieni¢ ieona litere, aby powstaty
wvrazy o zupetnie Innem znaczeniu. Litery zmienione
podadza nazwisko hajdamackiego afamana.

Lem, raj, kur, cap, dar, sek, Hs.

NOWOSCI iLLUSTROWAN(i

ne Swiattem, nigdy jeszcze aie zawiddt w taje-
mnicze gtebie ciemnos$ci i smutku. Nieraz mie-
wata uczucia nagte, nigdy namietne. Bywala
upartg, lecz nie gwattowng, miata nature fan-
tastyczng, lecz nie burzliwg. Wiedziata jednak,
ze kobiety miewajg tajemnice, ktére burzg i ma-
ca gtadkag powierzchnie ich Swiatowego zycia,
ze niespokojny dueh moze zaprowadzié¢ dale),
niz sie i8¢ zamierzato. Lubita zmiane, to pra-
wda, lecz taka petng przyzwoitosci zmianeg;
porzuci¢ Mayfair dla rue de la Paix, szkockie
wrzosowiska dla Monte Carlo. Nagie zycie to
wydato sie jej arlekinada, w ktdrej odegrywata
role Kolombiny i doznawata gwattownej checi
czego$ zupeilnie innego, a poniewaz to byito
niemozliwe, czuta sie nieszczesSliwa. Nowoscig
dla niej byto spotka¢ sie z tym wyrazem —
niemozliwe. Miata wrazenie zniewagg wszystkie
kwiaty jej matego krdlestwa zwarzyty sie, byta
jak dziecko, napierajgce sie gwiazdki z nieba.
Lecz byta dzieckiem, ktdremu te gwiazdke da-
no i dadzg znowu, wiec gdziez byla niemozli-
wos¢, nad ktérg sie zastanawiata ? Tkwita w niej
samej, ona jg stworzyia.

Zdawalo sie jej, ze wraz z szumem rzeki
dochodzi jg przygtuszony krzyk szalonego ma-
rabuta, szukajacego w promieniach Kksiezyca
zamordowanej dziewczyny. Byt to krzyk dzi-
kiego Swiata, na ktdérego progu stanela. Czio-
wiek w szkartatnym ptaszczu i ten drugi w zie-
lonej szacie byli dla niej jego uosobieniem, je-
den jako opiekun, zastaniajacy ja przed nie-
bezpieczehstwem, drugi przychodzacy jakby
z zamiarem napasci na nig, a po6zniej, zanie-
chawszy go znikajacy w dali. Tej nocy te dwie
postacie wydawaty sie jej bardziej realne, bar-
dziej zywotne niz postac jej meza.

Spahis wymoéwit stowa: ,berberyjskie kozy"
z ironig, ktéra zrozumiata i ktéra znalazta echo
w jej duszy. A przeciez nie miala najmniejszej
watpliwosci co do uczu¢ swego meza. Kochat
ja bezgranicznie, bronitby jej przed catym Swia-
tem, cate zycie spedzitby na kolanach przed
nia, gdyby tego pragneta, lecz byt — ,poczci-
wym Crumpet”, zwyklym cztowiekiem bez za-
dnej tajemniczosci.

Wociggneta powietrze, jakby co$ wachajgc.
MysSlata o perfumach, ktoérych zapach wydzielat
sie z ptaszcza spahisa, byty czescig jego i tej
krainy, ktérg zamieszkiwat. Uwazataby za znie-
wiesciatego kazdego upeifumowanego mez-
czyzne Zachodu, lecz to i wiele innych rzeczy
byty tatwe do przebaczenia w cztowieku Wschodu.
Oni sg inni, ci synowie stonca. Ta odmiennos¢
wiasnie podniecita ciekawos$¢ i co$ innego je-
szcze w Lady Wyverne. Zapach i dziecinny
gtos, rewolwer gotéw by ja bronié, ramie jak
stal pod szkartatnym ptaszczem, czarne oczy,
przenikliwe jak oczy sokota lub aksamitu uczu-
ciem — poruszyta sie niespokojnie w #tézku.

Tréjkat magiczny.
Utozyt j. K F., Krakow.

Kwadraty i kreski zastapi¢ odpowiedmemi literami,
aby p.wstalty wyrazy o podanem znaczeniu. Pierwszy
rzgd pionowy i i_oz orny utworzy pierwsza liiere ii.lenia
i nuZwisKO polskiego poety.
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Znaczenie wyrazéw: 1) Szukany wyraz. 2) Miaslo na
Wegrzech. 3) Miasto w Galicyi wschodniej. 4) Zncna
j rzyna. 5) Rzeka w Polsce. 6) leden z prorokéw iz ael-
skich. 7) Miara dtugos¢l 8) Przyimek. 9) Sa i.ogtoska.

Gizebieniowka.
Utozyt Kazek Kr., Krakoéw.

Kwadraty i kreski zastgpi¢ literami, aby w szeregach
pionowych powstaty wyrazy o rodauein znaczeniu. Rzad
poziomy utwvrzy nazwe miasta, znanego z aziejow sta-
rozytnych.
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Znaczenie wyrazéw: 1) Ryba. 2) Poeta polski. 3) Gmpa
wysp n3 oceanie Atlantyckim. 4) Kraj w Azyl. 5) Imieg
zenskie.

Za dobre rozwiagzanie wszystkich powyzszych zagadek
przeznacza Redakcya do rozlosowania dwie nagrody: 1)
W. Pizybyszewskiego ,Czerwona mara" (powiesé) 2)
paczke papieru listowego (25 arkuszy i tylez kopert).

Byto jej goraco i nie chciato sie spa¢. Kim byt
ten cztowiek? Jaka miat nature, tagodna, czy
barbarzynska? Jego spos6b bycia byt bez za-
rzutu nawet w chwilach zuchwatosci. A jego
serce? Czy byt okrutnym wzgledem kobiet?

Wiedziata wszystko o Crumpet po pdigo-
dzinnej z nim rozmowie. Odczytata go jednem
spojrzeniem, odgadta jego upodobania, sta-
bostki, cnoty i wady. Anglia wychowuje takich
ludzi dla tradycyi, azeby zyli i umierali Angli-
kami do szpiku kosci. Crumpet byt prawdzi-
wym Anglikiem, poczciwym cztowiekiem, kto-
remu mozna byto zaufa¢. Zaufata mu wiec, wy-
szta za niego i miata dobre zycie. Lecz teraz,
czego wiasciwie chciata?

Nie mogac diuzej leze¢, wstata. Majac za-
miar przepedzi¢ tylko jedng dobe w El-Akbora,
odestali stuzbe z ciezszymi kutrami do Beni-
Mora. Bawita ja mysl, ze bedzie sie obchodzita
bez panny stuzacej. Szukata ze Swiecg swych
porczoch i pantofli, a kiedy je znalazta, owi-
neta sie futrzanym plaszczem, wyszia na we-
rande i zaczela sie po niej przechadzaé. Prze-
szta raz i drugi pod oknem meza, zatrzymata
sig przed nim namyslajac sie, czy nie wejs¢
do pokoju, obudzi¢ Crumpet i powiedzie¢ mu,
zeby dat pokd6j berberyjskim kozom, a zabrat
ja do Beni-Mora. Lecz znowu zaczeta chodzic¢
tam i napowrdt, mdéwigc sobie, ze bytoby nie-
godziwoscig budzi¢ zmeczonego cztowieka, tak
smacznie Spigcego, gdyby tylko Crumpet nie
chrapat.

Ksiezyc bladt, gosciniec stracit swa srebrzy-
stg powtoke i poszarzat, czynito sie chiodniej.
.Berberyjskie kozy", szepneta do siebie Lady
Wyverne.

Znowu zatrzymata sie przed oszklonemi
drzwiami meza, lecz tym razem otworzyta je
i weszta cicho do pokoju. Staby promien, ktory
sie za nia wslizngt, ukazat jej t6zko i lezaca
na nim posta¢. Dotknela sie swa mala reka.

— Crumpet!

— A — ah!

Chrapanie ustato i z ust Spigcego cztowieka
wyszto ciezkie westchnienie, jakby protest.
Lady Wyverne tragcita go.

— Crumpet!

— Chr — ohl!

— To na nic. ObudZ sie!

Sir Claude poruszyt sie tak, ze tézko za-

trzeszczato, podnidst sie, znowu opadt, otwo-
rzyt oczy i spojrzat.

— Czy to — a — ah! — czy to Achmed?

— Nie, to nie Achmed. Zbudz sie.

— Kto u li — Woyciggnat reke i trafit na
jej reke i twarz. — Kitty! Co sie stato? Czy$
nie chora?

— Nie.

(Ci¢tg dalszy nastapi).

Ruzwrigzame zagadek z Nru a,

Logogryf. Koper, kreda, Satyr, Karol,
Kaset, i\reia, kuwas, Mnich, kacap, pazur.
Zadanie do uzupeinienia. Jota, Adam, dola, waga, Iran,

dznma, Pasek,

gama, Atos, Idzi, jawa, agat, goéra, lIgta, Emil, nada,
towy, opal.
Zadanie do uzupetnienia. 1) Za prawde ludzie gina.

2) Sen mara, Bo6g wiara.

Dobre rozwigzania nadestali pp.: j. Voss Krakéw, W.
Poiocka jasto, K. Zaleski Warszawa, j. Korytowski Prze-
my$l, L. Kotodziejski Czestochowa, W. Guzik Lwoéw, T.
Malinowski Bochnia, H. Sapeiski Poznan, Z. Radziszewski
Warszawa, L. Ostrowski Sandomierz, j. jaworski Lwodw,
E. Dembinski Piotrkéw, M. Kaminski Zakopane, S. jaglarz
Krakoéw, j. Wieckowska Tarnopol, W. Kalmowski Nowy
Sacz, R. Bednarski Zakopane, Z. Popiel Krakéw, M. Tar-
czynska Warszawa, A. Kwasniewski Poznan, T. Ban-
d owski Lwéw, M. Dudek Sianisiawuw, H. Domagalska
Boi ki, H. Bukowski Krakéw, O. Maciejowski Zakopane,
K. Wilczynski Jarostaw, Z. Gariner Luoiin, T. Jasiewicz
Piotrkéw, li. Brodzinska Stanistawoéw, b. Dworzanski
Krakéw, F Wierzbicki Sanok, B. Siewarga Bochnia, F.
laminski lamow, A. Gross Podg6.ze, W. Bogusz Krakdw,
M. Sperling Lwoéw, tt. Koztowski Lublin, S. Czernicki
Warszawa, D. Kochanowska t6dz, K. Liberek Krakow.

Nagiode przez losowanie oirzymali: 1) D. Kochanowska
L 6dz (ksigzka). 2) A. Kwasniewski Poznan (papier listowy).
Upraszamy o nadestanie 75 hal. na koszia poleconej
przesytki nagrody.

Odpowiedzi Redakcyi.

WP. J. Misiewicz Pigtkowa. Rozwigzania nadchodza
state z catotjg umoweni opdznieniem.

WP. Cz. Koztowski, warszawa. UmiesScimy po wyczer-
paniu zapasu, jaki posiadamy w redakcyjnej tece.

WP. K. B., Lwow. Wielkg Szarade ~onkursowa z gtéwna
nagroda tysigc koron w gotéwce ogtosimy juz w nastep-
nym numerze (z dnia 20 lutego 192q).



